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SMLoUVA o uÍr,o TSKRPooBSE le
uzavŕená podle $ 2586 a násl. zźtkona č).89l20I2 Sb., občanský zákonik

(dále jen ,,občanský zákonik")

číslo smlouvy objednatele: A/3/1814230124

číslo smlouvy zhotovitele: 37-18

I.
Smluvní stľany

1. objednatel: Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahy, a.s.
Řásnovka 77Ol8,110 00 Pľaha 1- Staré Město
lČo oząąlzge
DIČ CZO3447286
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vl.
200s9
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

ě.íJ.2023100003/6000
zastoupená: Ing. Petľem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtneľem' MBA, místopředsedou představenstva
Filipem Neusserem' místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adámkem, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeľých jejich Dodatků jsou opľávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž nejméně jeden musí bý předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerých jejích Dodatků do 2 mil. Kč bez
DPH je opľávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zźtkladě zmocnění
uděleného představenstvem PhDr. Ing. Matěj Fichtneľ' MBA, místopředseda představenstva a
náměstek generálního ředitele pľo investiční výstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayeľ, ředitel investičního úseku
Milan Zach, vedoucí oddělení přípľavy arealizace opľav
Ing' Tomáš Tomáš, TDI

Zhotovitel: ToP CoN SERVIS s.ľ.o.
Se sídlem: Varšavská 30' l20 00Praha2
Koľespondenční adresa: Ke Stírce 56,l82 00 Praha 8

ĺco ąszląggg
DIČ CZ 45274983
zapsaná v obchodním rejstříku Městského soudu v Praze, spisová znaěka C 9396
bankovní spojení: ČS a.s., č,. tL. L927OOI329!O8O0
zastoupena: Ing. Alexandrem Kurzem, j ednatelem

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech smluvních: Ing. Alexandľ Kurz, jednatel
- ve věcech technických: Ing. Vít Najvárek
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V případě změny údajů uvedených v bodě l a2 ě|ánku I této smlouvy je povinna smluvní Strana, u
které změna nastala, informovat o ní druhou smluvní stľanu' a to prukazným způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, Že z důvodů nedodľžení nebo porušení této povinnosti dojde ke
škodě, zavazlĄe se strana, která škodu způsobila' tuto nahľaditbez zbytečného odkladu, co k tomu
bude poškozenou stranou vyzvána.

il.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMIJ ŻE,

A) Dne 12. I. 2017 byla s účinností ke dni I. 4. 2017 lzavtena mezi objednatelem a hlavním
městem Prahou (pro účely této Smlouvy téŽ jako,,HLMP") smlouva o zajištění správy majetku
a výkonu dalších činností' kdyŽ na základě této smlouvy objednatel pro hl. m. Prahu zajišt'uje
řádnou a odbomou správu, ochĺanu a rozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních
komunikaci, jehož vlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy též jako 

',Smlouva HLMP");

B) objednatel realizuje projekt zahrnujici akci: ,,P 578 _ československého exĺlu, opľava mostu,
č. akce 1024, Pľaha L2 - vypľacování PD a zajištění Ič" $ro účely této Smlouvy též jako

,,Projekt");

C) objednatel pľohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky a poŽadavky dále v této Smlouvě
stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřit a řádně plnit své povinnosti v ní obsažené;

D) Zhotovitel pľohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu uzavřĺt a řádně plnit zěxazky v ní obsažené' a ke dni podpisu této
Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a žę návrh na zahź$ení insolvenčního řízení vůči
Zhotoviteli nebyl zamítnut pľo nedostatek jeho majetku, a zavazuje se udľžovat toto pľohlášení
v pľavdivosti a objednatele bęzodkladně infoľmovat o všech skutečnostech, kteľé mohou mít
dopad na pľavdivost, úplnost nebo přesnost předmětného pľohlášení'

se smluvní stľany dohodly na uzavření této smlouvy o dílo podle zźlkona ě. 89l20I2 Sb.' občanský
zákonik, ve zněni pozdějších předpisů (pro účely této Smlouvy téŽ jako ,,občanský zákonĺk") a
podle dalších obecně závazných pľávních předpisů upravujících provádění Díla (pľo účely této
Smlouvy též jako,,Smlouva").

uI.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je zhotovení díla: 
',P 

578 _ Československého exilu, oprava mostu, č. akce
1024,Praha 12 _ vypracování PD a zajištění IČ"

Předmětem plnění je aktualizace vstupních podkladů, podrobný diagnostický pruzkum
návrh ľozsahu a způsobu opravy a projektová dokumentace (PD) vč. inženýrské činnosti
(IC) pro zajištění opravy mostu P 578, Československého exilu' Praha |2, akce,,P 578
Ceskoslovenského exilu, oprava mostu, č. akce 1024.*

Součástí předmětu plnění je:
- zajištění a prověření aktuálnosti všech potřebných podkladů pľo Zpľacováni zakázky
- geodetické zaměŤení, zákres na podkladě katastrální mapy včetně okolních dřevin a

objektů, povrchových znaků ve vzdálenosti min. 2 m od vnějších hĺan mostu na kaŽdou
stanu, součástí situace bude tabulka vlastníků pozemků' tedy uvedení paľc. č., kú a
vlastníka pozemku

- podľobný diagnostický pľůzkum' případně statický výpočet, popis příěiny degľadace
a průsaků
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návrh opľavy' určení doby životnosti' dopoľučení termínu ręa|izacę stavebních prací,
odhad nákladů stavebních prací
zajištění konání aorganizace vstupního výrobního, dále výľobního výboľu nejpozději do
14 dnů od předání podľobného diagnostického průzkumu a návľhu opľavy za účasti
relevantních zástupců objednatele, vlastníků a správců inženýľských sítí, případně
vlastníků pozemků a dotčených oľgánu (DOSS). Dále zajištění výľobního výboru
v závěru prací před expedicí ,,čistopisu PD" na požadavek objednatele' případně na
poŽadavek obj ednatele zaj išťování pruběŽných výľobních výboľů
pľojednání návrhu opravy a zajištění písemného vyjádření objednatele k PD od odd.
mostů, odd. přípľavy a realizace opľav' odd. laboratoře' odd. kanalizač,ních staveb a
oblastní spľávy objednatele
v případě nutnosti či potřeby kácení dřevin zajištění dendľologického pruzkumu
a pravomocného ľozhodnutí o povolení kácení
v návaznosti na způsob opravy apožadavek stavebního úřadu zajištění ohlášení stavby,
příp. pravomocného stavebního povolení, projektová dokumentace ainženýrská činnost
v návaznosti na způsob opravy zajištění pravomocného sloučeného územního řízení a
stavebního povolení včetně kompletní PD a IČ pľo řešení a ľealizaci přeložek
inženýľských s ítí, inŽenýľská činno st' proj ektová dokumenta ce a inženýrská č innost
v návaznosti na způsob opľavy zajištění písemného odsouhlasení od všech dotčených

vlastníků a spľávců inŽenýrských sítí se způsobem a řešením opravy včetně zajištění
odsouhlasení řešení a PD pľo ręalizaci přeložek čijiného řešení, inŽenýľská činnost
PD bude zpracována v podrobnostech pro výběľ zhotovitele a v podrobnostech
pľo provedení stavby' součástí PD a IČ bude:

o pltnZOY
o DIo projednané s příslušným odborem dopľavy, příslušnou Městskou částí,

Policií ČR, Dopravním podnikem hlavního města Prahy a.s., příp. Ropid
o plánBoZP
o v případě zásahu do komunikací situace pro obnovu DZ (vDZ)
o zajištění souhlasných vyjádření všech dotčených vlastníků a spľávců

inŽenýľských sítí s PD a srea|izaci stavebních prací
o zajištění souhlasných vyjádření všech vlastníků či správců stavbou dotčených

pozemků s PD a s realizaci stavebních prací
o vypľacování položek soupisu pľací a výkazu výměľ (podrobný položkový

ľozpočet) dle vyhlášky č:. 16912016 Sb., o stanovení rozsahu dokumentace veřejné
zakázky na stavebni práce a soupisu stavebních praci, dodávek a sluŽeb s

výkazem výměľ' v platném zněni
Podání písemné zprźtvy o průběhu praci a stavu PD a IČ objednateli každou první středu
v měsíci.

Dále je součástí předmětu plnění kompletní předmět plnění na CD ve formátu PDF a .dgn.
Součástí PD bude podľobný poloŽkový rozpočet zpracovaný v programu řady KROS v
cenové soustavě URs.

(dále jen 
',Dílo")

2. Místo realizacedíla: sídlo zadavatele a Praha 12,uL Československého exilu, most P 578

3. Zhotovitel se zavazuje řádně pľovést Dílo v rozsahu a za podmínek dohodnutých v této
smlouvě, k jejímuŽ uzavření je objednatel opľávněn na zttkladě smlouvy o dílo mezi hl. m.
Prahou a objednatelem a objednávky akce ze strany hl. m. Prahy' a ve stanovené době předat
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dílo objednateli. objednatel se zavazllje, Že dokončené dílo převezme a zaplatí za jeho
zhotovení dohodnutou cenu.

4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami výběrového Ťizení, přijatou nabídkou zhotovitele,
předanou projektovou dokumentaci a v souladu se stavebním zákonem ě. |8312006 Sb', v
platném zněni, a předpisy souvisejícími.

IV.
Doba plnění díla

1' Termín zahájeni: nepľodleně po zveřejnění smlouvy v registru smluv

Plnění ednotli částí

Závaznost uvedených teľmínů je podmíněna dodrŽením zákonných lhůt pľo vyjádření ěi pro
vydání rozhodnutí příslušných správních orgánů či úřadů, jejichž vydání je třeba k řádnému
provedení Díla. Při nedodľŽení lhůt dle předchozí věty se prodluŽuje Zhotoviteli tímto dotčený
teľmín pľo dokončení dílčího ěi celkového plnění Dila, a to o počet dní' o kolik byla překroěena
příslušná zźlkoĺlrlá lhůta' to vše ovšem pouze v případě, pokud byl termín pľo dokončení dílčího
či celkového plnění Díla od takového dodrŽení zákonné lhůty odvislý, a pokud toto nedodrŽení
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Ihned po
zveřejnění SoD v
ľegistru smluv

zahájeni plnění

do 60 ti dnů
od účinnosti
smlouvy

- zajištění a prověření aktuálnosti všech potřebných podkladů pro
zpracováni zakázky

- geodetické zaměřeni, zákĺes na podkladě katastľální mapy
- podrobný diagnostický pruzkum, případně statický výpoěet, popis

příčiny degradace a průsaků, dendľologický posudek
- návrh opravy' určení doby životnosti, dopoľučení teľmínu rcalizace,

odhad nákladů stavebních pľací
- v nźĺvaznosti na způsob opravy a požadavek stavebního úřadu podání

žádosti o ohlášení stavby, příp. o pravomocné stavební povolení,
proj ektová dokumentace a inŽenýrská činnosti

- v návaznosti na způsob opľavy podání žádosti o sloučené územní
Ťízęni a stavebního povolení včetně předání kompletní PD a IČ pro
řešení a realizací přeložek inŽenýrských sítí, proj ektová dokumentace
a inŽenýľská činnost

- v případě nutnosti x potřeby podání žádosti o povolení kácení
- v návaznosti na způsob opľavy zajiŠtění písemného odsouhlasení od

všech dotčených vlastníků a spľávců inženýľských sítí se způsobem a
řešęním opravy včetně zajištění odsouhlasení řešení a PD pro
realizaci přeložek či iiného řešení

do 150 dnů
od účĺnnosti
smlouvy

do 220 dnů
od účinnosti
smlouvy

- v návaznosti na způsob opravy a poŽadavek stavebního úřadu
předání pľavomocného ohlášení stavby, příp. pravomocného
stavebního povolení

- v návaznosti na způsob opravy předání pravomocného rozhodnutí
sloučeného územního rozhodnutí a stavebního povolení

- vypracování položek soupisu prací a výkazu výměr (podrobný
položkový rozpočet) dle vyhlášky č. 16912016 Sb., o stanovení
rozsahu dokumentace veřejné zakázky na stavebni práce a soupisu
stavebních praci, dodávek a služeb s výkazem výměr, v platném
zněni



nebylo zapříčiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou zaloŽených povinností.
K prodlouŽení termínu pak dochází přímo na základě tohoto odstavce bez potřeby uzavŕít
dodatek ke Smlouvě.

Zhotovitel prohlašuje, Že je sezntlmen s podmínkami realizace Dila a ujišt'uje objednatele, že
Dilo|ze provést za podmínek stanovených touto Smlouvou.

v.
Cena díla

1. Cena zazhotovení Díla v ľozsahu čl. m. této smlouvy je:

Celkem cena za Dílo bez DPH: 1 695 800'_ Kč
DPH: 356 118'_ Kč
Cena celkem včetně DPH: 2 051918'_ Kč

Podrobná specifikace ceny je uvedena v Příloze č. 1.

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dilo v ľozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeré pľáce a dodávky, sluŽby, náklady, poplatky, daně, odvody a výkony, kterých
fiejichž vynaloženi) je třeba trvale či dočasně k zahájeni, pľovedení a dokončení zhotovovaného
Díla, bý i tyto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně
uvedeno jinak' zahrnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Díla.

3. Cena nemůŽebýt měněna jednostľanným úkonem žádné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně
ceny může dojít pouze foľmou písemné dohody Smluvních stľan učiněné formou dodatku k této
Smlouvě.

4. Zhotovitel nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst.2 občanského zákoníku.

vI.
Platební podmínky

l. objednatel je povinen zap|atit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. V. Právo faktuľovat
vznikne zhotoviteli po pľovedení prací event. po předání a ptevzeti předmětu díla nebo jeho
č,ásti za podmínek stanovených v tomto článku níže. Faktuľační milníky budou následující:
odevzdáni diagnostického průzkumu a ostatních vstupních podkladů vč. návrhu (studie) opľavy;
odevzdání PD; odevzdání pravomocného SP, DUR

2. Splatnost faktur je sjednána na 30 dnů ode dne pľokazatelného doručení jednotlivých faktur
objednateli na adresu jeho sídla, na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktury
Zhotovitele musí obsahovat náležitosti daňového dokladu, přílohu Soupis pľovedených pľací,
označení Smluvních stran, jejich adresy (sídla)' číslo Smlouvy, číslo faktury, den odeslání a den
splatnosti faktury, označęni a kód banky a číslo účtu, na který má objednatel zaplatit,
faktuľovanou částku, ľozpis již fakturovaných částek, označení a specif,rkaci té etapy provádění
Díla, kteľé se týká faktuľa' včetně uvedení pořadového čísla dané etapy, razitko, jméno,
příjmení, funkci a podpis opľávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejména
týo údaje:

(i) souhrnnou položku (dle druhu pľací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) provedęné množství
(iv) cenu celkem.

Nebudę-li faktura obsahovat veškeré náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně zźxazných
pľávních předpisů, je objednatel oprávněn vľátit ji Zhotoviteli k opravě (k doplnění). V
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takovém případě zaěne běŽet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doľučení opravené
(doplněné) faktury obj ednateli.

2. Zhotovitel pľohlašuje, že je plátcem DPH a dále Že neni nespolehlivým plátcem ve smyslu $

l06a zákona č,.23512004 Sb., o dani z pÍidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pro účely
této Smlouvy též jako ,,Zákon o DPH"). V případě, Že bude správcem daĺě zahźĄeno řízení o
tom, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez
zbýečného odkladu písemně oznźlmit obj ednateli.

3. Zhotovitel dále pľohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zákona o DPH, tj. Že

z jeho stľany nedošlo k poľušení jakékoliv povinnosti stanovené Zálkonem o DPH, která by
mohla vést k ľučení objednatelę Za Íezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zákona o DPH.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitele, která by mohla vést k ľučení libovolné osoby za nezaplacenou daň'
oznźtmi tuto skutečnost písemně objednateli bez zbyečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve prospěch Zhotovitele budou
pľovedeny na účet Zhotovitele, který je ľegistľován správcem daně ve smyslu $ 109 Zttkona o
DPH, což Zhotovitel potvrzuje. V případě, že se Zhotovitel stane nespolehliv1im plátcem dle
předchozích odstavců či tato skutečnost bude hĺozit, nebo nębude mít registľován spľávcem
daně účet, Zhotovitel výslovně souhlasí, aby DPH z ceny dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet správce daně v souladu s obecně závazĺými pľávními předpisy.

vu.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskytne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupľáci, mimo jiné včetně včasného
dodání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání, na kterých bude jeho přítomnost nezbyĺná za předpokladu, že
nejpozději 4 pľacovní dny předem bude objednatelovi doručena pozvźnka na takové jednání, ve
kteľé bude zdtlrazněna nutnost jeho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pľacovníky, aby jednali jako paľtner Zhotovitele
v ztiežitostech souvisejících s ľealizací této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
společně se svými oprávnění uveden v článku I. této Smlouvy, jako osoby oprávněné jednat ve
věcech technických. objednatel je oprávněn týo odpovědné vedoucí pľacovníky čas od času
změnit' tato změna je však vůči Zhotoviteli účinntĺ až od data' kdy bude Zhotovitel o této změně
informován písemně.

vilI.
Podmínky provedení díla

1. Zhotovitel prohlašuje, Že se s vynaložením odbomé péče seznámil s existujicimiZdrojovými
dokumenty, tj. zejména s pľojektovou dokumentací, a že tyto Zdrojové dokumenty jsou úplné, v
souladu s příslušnými obecně závaznými právními předpisy a technickými noľmami je na
základě těchto Zdrojových dokumentů moŽné Dílo pľovést podle této Smlouvy a také realizovat
projektovou dokumentaci. Pokud jde o případné Zdrojové dokumenty' kteľé budou
objednatelem Zhotoviteli předány po uzavření Smlouvy, Zhotovitel provede jejich kontrolu dle
kritérií obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bez zbytečného odkladu po doručení
těchto Zdrojových dokumentů. V tomto ohledu se smluvní strany dohodly' že vznikne-li během
rca|izace Díla potřeba jiného Zdľojového dokumentu, nežkteý je zde uveden, a pokud se tento
Zdrojový dokument týká projektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tento Zdľojový
dokument zajistit, a objednatel Zhotoviteli zaplati veškeré účelně vynaloŽené a proktĺzané
náklady spojené s tímto Zdrojovým dokumentem.
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2. Zhotovitel je povinen provést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškerýmr
obecně zźtvaznými pľávními předpisy, a to zejména zákonem č,.13ll997 Sb. a vyhlášky MDS č.
I04lI997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, obecnými technickými poŽadavky na výstavbu,
Technickými noľmami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zákona č,. 22ll997 Sb., o technických požadavcích na výrobkY: V€ zněni
pozdějších předpisů, a dále v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo provedené v souladu s

tímto ustanovením se povaŽuje zabezvadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvľzuje, že se v plném rozsahu seznámil s povahou a
předmětem Dila ajsou mu znźlmy veškeré technické' kvalitativni a jiné podmínky nezbytné k
rea|izaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, kteľé jsou k provedení
předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje, Že se před podpisem Smlouvy podľobně
seznámil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentacę Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nesľovnalosti, které by mu bránily pľovést Dílo úplné, odpovídající kvality,
schopné funkce a pÍedání objednateli. Prohlašuje také, Že do ceny Díla jsou zahrnuty též
veškeré práce, jejichž provedení by měl Zhotovitel v rámci své odboľné způsobilosti
předpokládat.

4. Zhotovitel je oprávněn pověřit pľováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí strany, ať uŽjako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu určitou, jejichž
výčet je stanoven v ptiloze č. 2 této Smlouvy (pro účely této Smlouvy též, jako

,,poddodavate|é"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky využiti
poddodavatelů j sou následuj ící :

i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udrŽovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontľolu poddodavatelů, kteří poskýují
plnění, činnosti nebo služby, jęžmaji zźsadnivýznam pro řádné a včasné poskytování plnění
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnostmi nebo sluŽbami se ľozumí veškeré
jednání, které je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlouvy nezbytné pľo zajištění řádného
provozu a bezv adné funkcionality Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteréhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců kteľéhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho
vlastní jednání nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškerou
snahu, kterou lze od něho ľozumně očekávat, k zajištění pľávní ochľany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv nároky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddodavatelem;

iii. Zhotovitel je plně odpovědný objednateli zaÍádné a včasné plnění Smlouvy' bez ohledu na
jakékoliv námitky' kteľé poddodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaložit veškeľou snahu' kteľou lze od něho ľozumně
očekávat, k tomu, aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplývajících Zhotovitelri z této Smlouvy, a to přiměřeně k povaze a rozsahu
jejich poddodávky;

V. Zhotovitel se zavazuje smluvně zajistit závazkový pľávní vztah męzi Zhotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna, nemohla
činnost poddodavatele považovat za činnost samostatnou ve smyslu ustanovení $ 2914
občanského zákoníku;

vi. Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a věas dle
platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem a na poŽádání pÍedloži
objednateli důkaz o řádném provedení sjednaných úhrad;

vii' Zhotovitel je povinen podávat objednateli pľůběŽně a v písemné formě informace o
porušení, nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavate|i, a to zejména
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pozdrženi plateb nebo prodlení při pľovedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdržení
oznźrneni, ve kterém poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho
závazki nebo jejich poľušení ze smluv s poddodavateli, doľučí takové oznámení objednateli
společně s písemným odůvodněním či jiným ľelevantním právním anebo skutkovým
vyjádřením' objednatel je oprávněn poskytnout opožděné Zhotovitelovo plnění přímo
dotčenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku za Zhotovitelem
bez dalšího započíst;

viii. objednatel je oprávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahĺazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přičemžnávrh osoby, kterou navrhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitel pŕed|oží objednateli s dostatečným předstihem před jejím využitím pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návľhu Zhotovitele učiněnému
dle předchozi věty bez zbyteěného odkladu tak' aby prodlením se sdělením takovéhoto
stanoviska objednatele nedošlo k ohroŽení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatel
je oprávněn souhlas s návľhem Zhotovitele na nallĺazęní či doplnění poddodavatele neudělit
pouze v případě, bude-li objednatel disponovat podklady, ze kteľých bude nepochybně
zŤejmé, že nový poddodavatel by ohĺoŽoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost
Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele s

ĺahrazęnim ěi doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu
Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, že osoba
navrŽená Zhotovitelem se považuje za poddodavate\e a Zhotovitel je oprávněn ji k plnění
Smlouvy využit;

ix. Zhotovitel se zavazuje nenavrhovat a prokazatelně vynaložit veškerou snahu, kterou lze od
něho rozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zdržet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli, anebo (3) zźlkaz postoupení pohledávek poddodavateli za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel prohlašuje a ujišťuje objednatele, že pokud Zhotovitel angaŽuje
kteréhokoliv poddodavatele nębo zttstupce, Zhotovitel prokazatelně provede kontrolu,
kterou lze od něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za účelem
ověření jeho důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsahu' aby bylo vyloučeno neoprávněné
nakládání s osobními nebo citlivými údaji a obchodním tajemstvím a poskytne objednateli
na jeho Žádost výsledky takové kontľoly společně se shľnutím opatření, která byla přijata s

cílem odstľanit nebo zmíľnit na ľozumnou úroveň zjištěná rizíka. Zhotovitel je povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné informace nutné
pro objednatele k tomu, aby si ověřil' že původně poskytnuté infoľmace zůstávají nadźie
úplné a spľávné, a to po celou dobu trváni závazku.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv žádosti, výzvy,
rozhodnutí, usnesení, vyjádření, osvědčení' sdělení, či jiného aktu, jejichŽ předmětem je
domnělé nebo skutečné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o kteľé

lze ľozumně předpokládat, že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností
Zhotovitele založený ch touto Smlouvou.

6' Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastniÍízeni postupu prací, za bezpečnost a
ochľanu zdravi vlastních pracovníků, pľacovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pľůběhu a za sledování a dodľžování předpisů o bezpečnosti práce

a ochľaně zdravi při pľáci. V případě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozorní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kdykoli na požádáni,
písemně infoľmovat o ľealizaci Díla, a případně bude objednatelovi navľhovat nźpravná
opatření, pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesrovnalosti v rámci rea|\zacę Díla, kteľé
zjistit nebo měl zjistit Zhotovitel jednající s řádnou a odboľnou péčí.
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8. objednatel je oprávněn kontrolovat Dílo v kaŽdé fázi jeho pľovádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskytnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavazuje ľealizovat plnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou,
kterou podal ve výše specifikovaném Výběľovém řízeni. Zhotovitel se rovněŽ zavazuje k tomu,
že po celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvaliťrkační předpoklady a
jiné podmínky poŽadované v zadávacích podmínkách k Výběľovému řízení, kde podal
Nabídku. Na předchozí výzvu objednatele je zhotovitel povinen doloŽit doklady prokazující
splnění podmínek dle předchozi věty. V případě, Že zhotovitel přestane takové podmínky
splňovat, postupuje se dle $ 88 odst. zźk. č;. 13412016 Sb., o zadáváĺi veřejných zakázek
obdobně. V případě porušení někteľé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu
smlouvy, může objednatel požadovatuhrazeni smluvní pokuty ve výši 500,- Kč zakaždý případ
a započ,atý den prodlení či trvání porušení povinnosti.

IX.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitel je povinen písemně oznámit objednateli nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připľaveno k předání.

2. objednatel převezme dokončené Dílo bez výhrad nebo s výhradami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě' pokud je bez vad. objednatel je však oprávněn Dílo
pŤevzit i s vadami, které nebľání uživání Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě uěiní
objednatel v protokolu o předáni Dila výhľady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou
předmětem výhľady v pľotokolu o předání DíIa, odstľanit ve lhůtě tam uvedené. Y ptipadě, že
Dílo bylo objednatelem převzato bez výhľad, má se za to, že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o předání Díla. V případě, že bylo Dílo převzato s výhĺadami, má se za to, Že bylo
provedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, které jsou předmětem výhľady v
protokolu o předání Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smluvní stľany pľotokol o předání Díla.

4. Výsledky provedených podkladových a průzkumných prací (podľobný diagnostický pruzkum,
dendrologický průzkum...) budou předány v jednom originále a jedné kopii plus lx na CD.

5. Podrobný položkový rozpočet zptacovaný v programu řady KROS v cenové soustavě URS
včetně výkazuvýměr bude předán v 1 vyhotovení (originále) a lx na CD.

6. Čistopisy pľojektové dokumentace budou vyhotoveny v počtu 5 paré + lx ověřęné stavebním
úřadem, 2 x CD-ROM s PD v otevřeném i uzavřeném formátu a 2 x CD-ROM s kopiemi všech
vyjádření vlastníků či správců inženýrských sítí a všech vyjádření vlastníků či správců
dotčených pozemků.

7. Dále budou objednateli předány veškeľé originály z pruběhů správního řizęní a ověřené
dokumentace stavby

8. Další případná vyhotovení budou předána objednateli na základě jeho žádosti dodatečné
objednávky.

9. Při přejímacímtizení předá Zhotovitel objednateli všechny nezb7rtné dokumenty vyžadované v
souvislosti s provedením aužíváním Díla obecně závaznými předpisy, technickými normami a
touto Smlouvou.
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x.
Vlastnické pľávo, licence

1. Veškeré zprávy, pľotokoly, přehledy a ostatní dokumenty, které pro objednatele vyhotovil
podle této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou výlučným vlastnictvím
objednatele. Cena zaDíIo dle této Smlouvy zahľnuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů.
Dokumenty vypľacované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho
Žádost, nicméně nejpozději po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazuje bęz předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat
obľazové nebo jiné materiály, které jsou součástí Díla či sjeho prováděním souvisí. Dále,
Zhotovitel nesmí poskýovat jakékoli výsledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou
jakékoli třetí stľaně bez předchoziho písemného souhlasu objednatele'

3. Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autorského
díla podle zákona č,. l2ll2000 Sb., autoľský zźtkon, ve znění pozdějších předpisů, nebo
jakéhokoli dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné pľávní
úpravy, platí následující:

ĺ) Zhotovitel touto Smlouvou poskytuje objednateli právo vykonávat autorská práva
k autoľským dílům a ke všem ostatním právům duševního vlastnictví, která budou
vývořena nebo získána podle této Smlouvy, a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému výkonu všęch
majetkových práv k autoľským dílům uvedených v S 12-23 zákona č,. I2Il2000 Sb.'
autorského ztlkona, ve znění pozdějších předpisů, a také k výkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci vyużit. Zhotovitel zaruělsje, že
není v žádném ohledu nijak omezen v poskýování tohoto prźxa odpovídajícího
poskýnuté licenci, které získal nebo získá odjiných autoru. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autorské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný
výsledek nebo jedinečné výsledky tvůrčí činnosti autora nebo autorů, kteľé budou
provedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní prostřednictvím plněni ze strany
Zhotovitele a které budou vyjádřeny v objektivně vnímatelné foľmě (ako jsou návrhy
stavby, exteriéľové a inteńérové prvky stavby' zahľadnické práce atd.).

ii) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci
výhľadní a' s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma'

iĺi) objednatel je oprávněn udělit právo' kteľé je součástí licence' třetí osobě (sublicence), a

to úplně i částečně. objednatel je oprávněn upravovat nebo měnit autoľská díla nebo
jejich části' jejich názvy, nebo spojovat autoľskä dil'a nebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upravovat nebo měnit koncepci
projektu autorského díla, jeho celkový chaľakter a také jeho jednotlivé exteriérové a
interiérové prvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé části atd.

iv) V rźlmci udělené licence je kľomě toho objednatel oprávněn užívat autorské dílo zejména
ve foľmě Pľojektové dokumentace (dokumentace, vizualizace atd.) nebo za účelem
přepľacování, úpľavy nebo změny Projektové dokumentace kvůli realizaci a dáIe za
úěelem maľketingu a propagace Projektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upľavovat nebo měnit autorská díla nebo jejich části' jejich ĺázvy, nebo spojovat
autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas
uděluje Zhotovitel na celou dobu trvání autorskopľávní ochľany díla. objednatel je
oprávněn k úpľavě nebo změně autoľského díla i víckľát za sebou. odměna za tento
souhlas je částí celkové ceny za Dílo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkových autorských práv.
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vi) objednatel a Zhotovitel se kromě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjisti, Že
Zhotovitel není oprávněn vykonávat majetková prźna k autorským dílům nebo
k jakýmkoli ostatním právům duševního vlastnictví (např. na základě ľozhodnutí soudu'
smlouvy mezi autory a Zhotovitelem), zavazaje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
poskýnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili
licenci a také aby byla pľo konkľétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní prźxa duševního vlastnictví.

vii) Zhotovitel se zavazuje zavázat všechny své poddodavatele aprávni nástupce k udělování
a udržování licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsahu.

xI.
Zárlční doba, odpovědnost za vady

1. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo vsouladu s $ 2619 občanského zákoníku záruku za
jakost Díla a zavazuje se, že po dobu trvźni zźlručni doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technickými normami, případně
vlastnosti obvyklé. Záručni doba činí 60 měsíců ode dne předání Díla.

2. Díloje vadné, jestliŽe při předání nemá a po dobu zźručni doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategoľie, dále neníJi kompletní a má-
li právní vady nebo není-li provedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje reklamované vady Díla bezplatĺě odstranit. Po řádném oznámení vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
pľoběhne projednání vady. Zhotovitel je povinen oprávněně ľeklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projednání ľeklamace, případně v teľmínu vzźĄemĺě dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, které vznikly použitím podkladů a věcí poskýnutých
objednatelem a Zhotovitel nemohl ani při vynaložení vęškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozomil, ale ten na jejich pouŽití písemně trval.

5. V případě prodlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně reklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn tyto odstľanit na své náklady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhľadit náklady vynaložené na odstľanění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V případě výskytu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve výši určené zna|eckým posudkem dohodnutého či v případě nedohody
stran o osobě zna|ce kteréhokoliv soudního zna|ce určeného objednatelem.

7. Každá vada musí bý reklamována jen písemnou formou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady a jejího projevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vad.

xII.
Smluvní pokuĘ

1. Zhotovitel je v případě prodlení sprovedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,I yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

2. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1oÁ ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den pľodlení.

3 . V případě pľodlení s odstraněním vad Díla zj ištěných v přej ímacím ĺizeni ve lhůtě sj ednané pro
odstranění takovýchto vad či v záruční době objednatelęm ľeklamovaných vad je Zhotovitel
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povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny dila za
každou vadu a den prodleni aŽ do dne, kdy budou vady odstraněny Zhotovitelem nebo třetí
osobou.

4. V případě poľušení povinnosti Zhotovitele pľovést Dílo řádně v souladu s relevantními obecně
závaznými pľávními předpisy, technickými normami nebo ľozhodnutími orgánů státní správy či
samospľávy, je Zhotovitel povinen zap|atit smluvní pokutu ve výši 0,1%o ze sjednané celkové
ceny Díla zakaŽdé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvě' je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,l oÁ ze
sjednané celkové ceny Díla zakaŽdé takové jednotlivé porušení povinnosti'

6. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti zaškodu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle č1. XIV. odst. 2,
je Zhotovitel povinen zap|atít objednateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000'- Kč za kaŽdý
zapoěatý den prodlení.

7. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno pľávo kterékoliv smluvní
stľany na náhľadu škody v plné výši, která vznikla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou.

8. V případě, žę i přes upozornění objednatele bude trvat poľušení povinností Zhotovitele
zaloŽených v této Smlouvě' a objednatęIi za to bude uloŽena sankce, zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci uhradit v plné výši, a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem I00 % výše celkové ceny díla, přičemž smluvní
pokuty mohou být kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběŽné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná do 2l dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní strany dľuhé smluvní
straně kjejí rihľadě.Yýzva musí vždy obsahovat popis a časové určení události, která vsouladu
s uzavřenou smlouvou zak|áđáprávo účtovat smluvní pokutu.

xIII.
Vyšší moc, pľodlení smluvních stľan

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním ztxazků dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pľo účely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smluvních stľan, které se na ně odvolávají, kteľé vznikly po uzavření této

Smlouvy a které nebylo moŽné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné
katastrofy.

3. Za vyšší lrroc se nepovažuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší
mocí.

4' o vzniku a ukončení okolností vyšší moci sę budou smluvní stľany písemně informovat do pěti

dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemŽ ta smluvní Strana, která se odvolává na vyšší moc,
je povinna na požádání předtožit hodnověrný dtkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé
stľaně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci' pľodluŽuje se
doba plnění o dobu' po kteľou budou okolnosti vyšší moci působit.

s. Żaana smluvní strana není odpovědnáza prodlení se splněním svého zźyazku v případě, že i
druhá smluvní stľana je v prodlení se splněním svého synallagmatického zźxazku.
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xIv.
Pojĺštění

1. Zhotovitel je povinen mít pľo případ odpovědnosti za škodu způsobenou poľušením svých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s
renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v ľozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovitel
pľohlašuje, že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pľo případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
Že pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu twźtní této smlouvy na žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvľzení příslušné pojišťovny' příp. potvrzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance bľoker), prokazující existenci pojištění v rozsahu
požadovaném v předchozím odstavci. Zhotovitel se zavazllje zajistit, že pojistná smlouva
zůstane v tomto článku uvedeném rozsahu platná po celou dobu trvání této Smlouvy' V případě
neplatnosti či nepředvídaného zánikutakové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavÍítve
lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek' které budou pľo objednatele alespoň
stejně výhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeľé náklady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto článku jsou již zahľnuty v
celkové ceně Díla.

odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit vzákonem stanovených případech a dále
v případě:

a) budeJi rozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení s povinností Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více než 30
dní

Ð nedodržování předepsané kvality Díla a dohodnutých podmínek s objednateli přes
písemné upozoľnění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhĺadní lhůtě'
poskytnuté mu objednatelem' takto zjištěné vady kvality a poľušení dohodnutých
podmínek neodstraní

d) nedodržování postupu provádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené náhĺadní lhůtě stanovené objednatelem V písemném
upozomění

e) Zhotovitel vstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů zĺęmožní
Zhotoviteli plnit záv azky ze Smlouvy.

2. Zhotovitel je opľávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

Ð bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) pľodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více než 60 dnů

c) bude-li Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přeľušit práce na dobu delší neŽ 5

měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů zĺemožní

objednateli plnit závazky ze Smlouvy.

3. odstoupení od Smlouvy musí bý pľovedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí bý doručeno druhé straně. Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od Smlouvy je druhé
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straně doľučeno třetí den po odeslání (dopoľučeně) na adľesu sídla strany, které je odstoupení
uľčeno. Za dęn odstoupení od Smlouvy se povaŽuje den, kdy bylo písemné oznámení o
odstoupení doľučeno dľuhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena prźtva smluvních stran na úhĺadu splatné smluvní
pokuty a na náhĺadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy je vŽdy s účinky EX NUNC, tedy od okamŽiku zániku Smlouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní stľany
zavazuji vypořádat svá vzájemná prźxa a povinnosti vyplyvající ztéto Smlouvy do 60 dnů od
jejího ukončení' přičemž jako podklad pro vypořádání slouží orientační ocenění dílčích částí Díla
dle Nabídky. Pokud k vypořádání nedojde, pak vychźnejíc z uvedeného principu provede ocenění
objednatel, přičemŽ na výsledek bude započtena již' uhľazené splátky ceny Díla. Případný rozdíl tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhľazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádání ľesp.

o znźtmeni obj edn atel e.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na nároky objednatele na odstranění případných
vad Díla' nazárlkuza jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu, kteľé vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitele. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena práva poskýnutá
Zhotovitelem k autoľskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlouvy Z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel nárok
na smluvní pokutu ve výši zadržęného dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatel oprávněn započíst bez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele.
Smluvní pokutou není dotčen nárok na náhĺadu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu.

xvl.
Společná a závěľečná ustanovení

l. Smluvní strany sjednávají pľávo objednatele pľovést jednostranný zźryočet vzájemných
pohledávek, a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neurčité ve smyslu $ 1987 odst.2
občanského zákoníku.

2. Nestanoví-li dohoda smluvních stľan jinak, tuto Smlouvu či jednotlivětprźxa či pohledávky zní
plynoucí Zhotovitel není opľávněn postoupitbez předchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se někteľé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato

skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, která zůstávají platná nebo účinná. Smluvní
strany se v tomto případě zavazují nahľadit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a
ustanovení neplatné ustanovením plaĘým, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně
zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby nahľazení
podle předchozí věty platí odpovídající úprava obecně závaznýchprávních předpisů.

4. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která
je veřejně přístupná akterá obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu Smlouvy' číselné
oznaěení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto nęní dotčena povinnost smluvní strany

chĺánit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku'

5. Smluvní stľany výslovně sjednávají, žp uveřejnění této Smlouvy v ľegistru smluv dle zákona
čz3402015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti někteľých smluv, uveřejňování těchto
smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), zajisti objednatel.

6. Změny této Smlouvy mohou být realizovány pouze formou písemných dodatků podepsaných
opľávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle pľavidel zźlk. č,. 13412016 sb., o zadávćni
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veřejných zakázek' Faktická změna předmětu Díla nemá, bez uzavÍenídodatku, vliv na cenu
ani termín provedení Díla.

7. Zhotovitel i objednatel výslovně přebírá nebezpečízměny okolností.

8' Každá ze smluvních stran potvrzuje, žepÍi sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a
tľanspaľentně a současně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a
veškerých činnostech s ní souvisejících.Smluvní stľany potvrzuji, že se seznámily se zásadami
Cľiminal compliance programu Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen

,,CCP"), zveřejněných na webových stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a
zavanĄí se tyto zásady po dobu trvźlnísmluvního vztahu dodľžovat. Každźtze smluvních stľan
se zavazuje, žebude je dnat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání
tľestnéhočinučik jeho spáchání, tj. tak, aby kteľékolize smluvních stran nemohla b;it přičtena
odpovědnost podle zák. č.4I8l20I1 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob aŕizeníproti
nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zák. č,.4012009 Sb., tľestní
zákonik.

9. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývajici z tétoSmlouvy se řídíobčanskýmzákoníkem a
ostatními příslušnýmipľávnímipředpisy českéhopľávního řádu. Spor smluvních stran
v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecným soudem
Českérepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 výiscích, z nichŽ po dvou vyhotoveních obdrŽí kaŽdá zę
smluvních stran.

11. Tato Smlouva vplném rozsahu nahrazuje ujednání stľan ohledně předmětu plnění dle této
Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva nabyvá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stľanami a účinnosti
dnem jejího zveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součástítéto Smlouvy je následujícípříloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

Příloha č.2Seznam poddodavatelů

VPrazedne 26, Üů, 201Ü VPľazedne 19.4.2018

objednatel
Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahy, a.s.

PhDr.lng Fíchtner, BA

zhotovitel
ToP CoN SERVIS s.ľ.o.

TOP SERVIS s.r.o.
Varšavská 30

120 00 Praha 2
Řásnovka 770/8, 110 00 PRAHA 1

103

NIKACiTECH.
hl.m. a.s
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